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Mym rodiciim, kteri ve mé vidy vérili.



Prolog

Oxford, cervenec 1955

Na posteli leZelo nendpadné, nehybné té€lo a muz stied-
niho v€ku se zvolna rozhliZel po pokoji. Krasna loz-
nice — prostornd, dobfe ¢lenén4, stylové zafizena v odstinech
modré a stiibfité barvy. Jedno ze dvou arkyfovych oken zi-
stalo pooteviené a dovniti' proudil vlahy letni vanek. Pohy-
boval jemnou ziclonou a pfindsel viini zimolezu z kouzelné,
peclivé udrZované zahrady pod okny.

MuZ pomalu prfechdzel honosnou mistnosti a zavistivé
obhliZel jeji vybaveni, od hedvabnych lizkovin po lah-
vicky drahych parfémi na staroZitné toaletce, aniZ se Ce-
hokoli dotknul. Pochazel z délnické tfidy a nemél ponéti,
¢i obrazy zdobi stény toho pokoje, jen by vsadil tydenni
mzdu, Ze by prodejem byt jednoho z nich zajistil rodinu na
zbytek Zivota.

Nikdy dfiv nemél moZnost navstivit nékteré ze sidel
v no6bl ¢tvrti mezi Woodstockem a Banbury na severu
meésta ani stromy lemované hlavni ulice té oblasti. A tak
si d4val na Cas, vSe si peclivé prohlizel a uzival si chizi po
hustém modrém koberci znacky Axminster, ktery pfipomi-
nal mech.

Chtivym pohledem spocinul na klenotnici, ledabyle ote-
viené na ofechovém stolku u postele. Zlato, perly a néjaké
kameny, co se zaleskly ve slunci. Zasvédily ho prsty.
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,»Velmi pékné,” zamumlal tiSe. Dobfe vSak védél, Ze si
nesmi strcit do kapsy ani prstynek. Tentokrat ne, a rozhodné
ne u takovych lidi. Jako zkuSeny padeséatnik davno pochopil,
7e na svété plati jiné zadkony pro bohaté a jiné pro vSechny
ostatni.

Zamyslené pohlédl zpét na mrtvou divku. Jak byla pékna
a mladicka. MoZna se nedoZila ani dvaceti.

Tak to je rozhodné Skoda, prolétlo mu hlavou.

Pak vének na no¢nim stolku néfim pohnul a upoutal
jeho pozornost. PreSel bliZ k posteli, znovu déaval pozor,
kam Slape, a pak pochopil, na co se diva. Ta véc byla za-
mérné vsunuta mezi krabic¢ky s pletovym krémem, pilulkami
a rténkami.

Tloustnouci muz se opatrné sehnul a ptfimhoufil oci, aby si
precetl aspoii nékolik slov.

Pak se na jeho ne pfili§ pohledné tvéfi objevil radostny
usmeév. Dlouze, ale tiSe si hvizdnul a pak se ohlédl, jestli se
za nim nahoru nékdo nevypravil a nemohl ho nachytat pfi
tom, co hodlal udélat. Kdyz mél jistotu, Ze ho nikdo nevidi,
natahl se pro tu véc a schoval ji do vnitini kapsy své bundy.

Pak to misto na srdci laskyplné pohladil. Pokud se totiZ ne-
mylil, tenhle drahocenny nélez bylo to nejlepsi, co se mu za
posledni roky, nebo moZna za cely Zivot, podafilo. BliZici se
dichodovy vék by diky nému mohl byt pfijemnéjsi, nez pa-
vodné cekal.

Svizné razoval ke dvefim a mrtvé divce uz nevénoval po-
zornost. VySel z pokoje a sebevédomé se zastavil nad schody.

Byl cas konfrontovat pana domu.



Kapitola 1

Oxford, leden 1960

Hej, vy!* vykiikla Trudy Lovedayov4, policejni kon-
stabl v zacviku. ,,OkamZité stdjte! Policie!* zaje-
¢ela z plnych plic a dala se do béhu.

Pravé hlidkovala pod oxfordskou vézi Carfax Tower, kdyZ
si vS§imla, Ze néjaky mladik sebral kabelku star$i damé&. Ne-
tteba dodavat, Ze neuposlechl a nezastavil se, jen se v rych-
losti ohlédl a zatvéfil se zdéSené. Pak se tryskem rozutikal
dold po hlavni ulici.

Na kfiZovatce ho malem porazil taxik, ale jelikoZ auta
prudce zabrzdila, Trudy méla moZnost prebéhnout ulici v re-
lativnim bezpeci.

Aniz to tusila, na tvéafi se ji usadil vyraz ¢iré radosti.

Serzant O’Grady ji povéfil ikolem dopadnout pachatele
kradeZi kabelek v centru, k nimZ dochéazelo uZ od Vanoc, ale
tohle bylo poprvé, co ho skute¢né zahlédla. PrestozZe se pfi-
pady mnoZily a seznam stiznosti Zen v domdacnosti i obchod-
nikd nariistal, ona ani nikdo z kolegli se zatim nevyskytli ve
spravny ¢as na spravném misté.

A7 doted.

Po mésici hlidkovani na zmrzlych chodnicich, sbirani vy-
povédi rozcilenych, uplakanych Zen a ukryvani se za dvermi
obchodil méla na toho darebdka poradné spadeno.

Ten uZ ji neutece.
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Vsimla si, Ze mnoho chodcii pozoruje prondsledovani
s otevienou pusou a vytieStényma ofima. Par muza se do-
konce tvafilo, jako by chtéli zasdhnout, a Trudy mohla jen
doufat, Ze se o to nepokusi. Mysleli to jisté dobfe, ale ona
nepotiebovala, aby se néjaky rytit v téle star§Siho bankovni-
ho trednika nechal srazit na zem a skoncil se zranénim nebo
jesté hut.

Na papirovani, co by ji pak ¢ekalo, nechtéla ani pomyslet.
Nebo na rozhotceny vyraz inspektora Jenningse, kdyby se
dovédél, Ze nezvladla jedno prosté zatéeni.

Po minuté divoké honicky si Trudy vzpomnéla na svou
pistalku a premyslela, jestli ji nepouZije.

V devatenacti (tedy skoro dvaceti) si stdle dobfe pamato-
vala své Skolni dspéchy, kdy sbirala diplomy béhem spor-
tovnich dntl, hlavné ve sprintu a orientacnim b&hu. A porad
uméla nasadit sluSné tempo, i v policejni uniformé, ¢ernych
nalesténych botkach a s braSnou pres rameno. Jasné vidéla,
7e toho malého darebu dobihd, protoZe si musel razit cestu
mezi chodci a nechédval za sebou chodnik prazdnéjsi.

Pumpovala rukama i nohama v onom uspokojivém rytmu,
ktery tak dobte znala, a nechtélo se ji zvolnit, tfebaZe ji to
vycvik i rozum nafizovaly. Nakonec, aniZ ztratila rychlost,
séhla pro pistalku na fetizku a ostie zapiskala.

Vysoky, pronikavy tén se rozlehl promrzlou ulici, coz
mélo zalarmovat vSechny kolegy hlidkujici v doslechu. To
se mohlo hodit, kdyby se zlodéj kabelek rozhodl ztratit v kii-
volakych starobylych ulickdch nebo chtél probéhnout nékte-
rym z obchodil.

On se ale zatim hnal rovné po Hlavni, protoZe asi véfil, Ze
Zenské musi utéct. Takhle uz ji bohuZel podcenilo hodné muzi.

Trudy se sebevédomym pousmanim pfidala na rychlosti.
Uz byla tak blizko, Ze si predstavila, jak kluka srazi na zem,
zaslechne jeho prekvapené vyjeknuti a uvidi zmateny vyraz
v drzé tvari, aZz mu nasadi klepeta a odrika formuli.
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Jenze kdyz se natahovala k jeho zadim, kluk se ohlédl,
v8iml si ji a zaklel. Pak se pokusil uskocit vpravo mezi dvé
zaparkovana auta.

Trudy se rychle rozhlédla, vidéla, Ze ulice je prazdna, jen
v délce u Magdalenina mostu zahlédla znamy cerveny auto-
bus. Zbyvalo vsak dost ¢asu, nez k nim dorazi.

Pochopila, Ze se zlod€j pokusi prebéhnout silnici a ztratit
se ji v ulickach na druhé strané, a tak naposled ostfe hvizdla.
Chtéla tim zéaroven varovat chodce, aby uvolnili cestu, a také
pfivolat na pomoc kolegy.

Pak skocila na silnici.

Nacasovani bylo témér dokonalé, a neZ zlodé&j dobéhl do
stiedu silnice, chytila ho, otocila a strhla zpét. Pak jim tvrdé
smykla na zledovatély chodnik a skocila na né&j. Nastésti
byla vysoka a pfi svych sto sedmasedmdesati centimetrech
i daleko doséhla.

Zlodgj pristal na obli¢eji a hlasit& vyjekl. Slo o hubeného,
Slachovitého kluka, sama ruka, sama noha, a z nosu se mu
hned spustila krev. Pfitom stéle sviral kabelku, kterou ukradl
u Carfax Tower.

Trudy pfi narazu odlétla cepice z hlavy, dlouhé tmavé
vlasy vSak méla stazené mnoha sponkami a gumickami,
a tak se nerozlétly.

S jednim kolenem na lumpovych bedrech se natahovala
pro Zelizka. Jen matné vnimala, Ze néjaky muZ pobliz kiici
a zvédavci, co kolem nich utvofili tésny krouzek, se znovu
rozestupuji. Zlodéj pod ni se totiz ndhle zaprel a divoce
sebou Skubl.

Nez ze sebe stihla vypravit prvni slova zatykaji formule,
rozmadchl se loktem vzhtiru a nabral ji pfimo do oka.

~Auuu!* vykftikla a instinktivné zvedla ruku k poranéné
tvari. Kluk tak ziskal Sanci, na niZ ¢ekal, znovu se prudce
nadzvedl a odhodil ji stranou.
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Trudy méla dost duchapfitomnosti, aby ho chytila za
nohu, kdyz se pokusil vstit. Kluk se obratil, nohu skrcil
a chtél ji kopnout do obliceje, kdyz vtom se nad nimi obje-
vil nékdo dalsi.

,,Tak to by stacilo, kdmo, uZ ani hnout! Ty nikam nejdes,*
ozval se vitézoslavny hlas. Dvé mohutné tlapy pak kluka
zvedly na nohy. ,,Jste zatCen za napadeni policistky ve sluz-
bé. Cokoli, co feknete, bude zaznamenano a mizZe byt po-
uZzito proti vam.*

Trudiny velké hnédé oci se zalily slzami — coZ byl projev
bolesti i frustrace —, kdyZ sledovala, jak policejni konstabl
Rodney Broadstairs ze stanice Lothario of St Aldates nasa-
zuje pouta jejimu podezielému. S namahou vstala, a pro-
toZe naval adrenalinu polevil, zacala pocitovat zhmozdéniny
z potycky. Rukavice, uniforma a téZky ¢erny kabat, co pres
ni nosila, ji naStésti chranily pfed odfeninami.

Prihlizejici kratce zatleskali, kdyZz Broadstairs dostrkal
zlodéje zpét na chodnik. Kdosi pak Trudy podal ztracenou
¢epici, coz pfijala s tsmévem a znavenym podékovanim.

Jesté se vratila pro odcizenou kabelku, tedy prfedmét do-
licny. Pak klopytala pry¢ za konstdblem odvadéjicim onoho
zlodéjicka.

Obdivné pohledy a uznaly Sepot, jaka je ,state¢na hol-
¢ina®, ji naladu prili§ nezvedly, protoze po roce horkych
zkuSenosti védéla, co bude nasledovat.

Zatceni si pripiSe Broadstairs, nebot on pachateli nasadil
pouta a seznamil ho s jeho pravy. Bude to dobie vypadajici
konstabl, a ne nendpadna policistka v zacviku, kdo se docka
uznalého prikyvovani nadfizenych.

Ji nepochybné poslou domut k rodicim, aby si odpoci-
nula, oSetfila si nateklé oko a brzy rano pak odevzdala svoji
zpravu. Nejspis ji jesté daji za kol sepsat vypoved té okra-
dené Zeny. A po celou dobu bude snaSet pohrdavé pohledy
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a narazky, Ze se Zenskd u policie stejné¢ k nicemu jinému
nehodi.

Cestou zpét na stanici St Aldates se v duchu modlila, aby
ji inspektor Jennings kvuli t€ém nékolika drobnym zranénim
nepielozil zpatky do kancelare.

Konstabl Broadstairs se v tu chvili ohlédl pfes rameno
a mrkl na ni.

Zatimco Trudy Lovedayova bojovala s touhou sprosté klit, jen
o pét mil dél, v malebné vesni¢ce jménem Hampton Poyle, si
chtél sir Marcus Deering udélat prestavku na svacinu.

Prestoze byl fakticky stale ve vedeni fetézce obchodnich
domt, jez mu prinesly jméni, ve véku Sedesati tii let uz pra-
coval jen dva dny v tydnu ze své venkovské rezidence v Ox-
fordshire. Mél plnou divéru v to, Ze jeho obchodni feditelé
a dalsi vedouci pracovnici zvladnou vétsinu ukold bez pro-
blémi, a tak do hlavniho sidla spolecnosti v Birminghamu
cestoval zridka.

Slastné si povzdychl, kdyz se v pracovné plné knih ob-
jevila jeho sekretafka s ticem. Nesla mu kavu, Cerstvé su-
Senky a také ranni poStu. Sir Marcus, podsadity muz s pro-
fidlymi Sedinami, upravenym knirem a velkyma zelenyma
o¢ima, totiZ rad jedl.

Chut na svacinu ho bohuZel hned presla, kdyZ si v§iml Zlu-
tozelenych tiskacich pismen na jedné z bilych obalek.

Asistentka odlozila téc, a jelikoZ $éf podrazdéné stahl rty,
ihned se odporoucela.

Marcus se zamracil na $tos obalek a bezdécné se napil
kavy. Snazil se presvédcit, Ze i1 posledni z fady anonymnich
dopist neni nic jiného neZ otravnost. Posilad je nepochybné
néjaky blazen, ktery nemé nic lepSiho na praci. Nemél je
vibec otvirat a ¢ist, ale rovnou vyhazovat do koSe.
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Presto védél, Ze to neudéla. Lidska povaha uz je takova.
Nejen kocku muzZe zabit zvédavost, jak se fika. A tak s po-
hrdavym tusklebkem popadl onu urdzlivou obalku, vzal stfi-
brny noZzik na papir a rozfizl ji. Vytahl opét volny list a uz
védél, co na ném najde. Tyhle dopisy vZdy obsahovaly neho-
rdzny, nejasny a naprosto nesmyslny poZadavek.

Prvni dostal zhruba pfed mésicem. Také jen par fadek s ne-
jasnou vyhrizkou, samoziejmé nepodepsanych. Néjaky bla-
bol, pomyslel si tehdy. Jen jeden z mnoha problémi, s nimiz
se Cloveék jeho postaveni — tedy zdmoZny selfmademan —
musi vyporadat.

Ten dopis ihned zmackal a bez dalSiho rozmy$leni zahodil.

JenZe za tyden dorazil dalsi.

A nebyl urdzlivéjsi, drzejsi ani jasnéjsi, Slo o naprosto stej-
nou zpravu. To sira Marcuse udivilo. Predpokladal, Ze ano-
nymové postupem casu stupiiuji nitlak.

Netusil, pro¢ ho to zarazilo, snad ho varoval instinkt, ale
tentokrat dopis neskoncil v kosi, tfebaZze si z n& Marcus
hlavu nedélal.

I ten z minulého tydne obsahoval stejnych par vét, ale i tak
ho schoval do horni zasuvky stolu, kterou peclivé uzamkl.
Nechtél, aby na dopisy narazila jeho Zena. Jen by se zby-
te¢né vydésila.

S povzdechem rozevrel list papiru a cetl.

No ano, stejnd zprava, téméf slovo od slova.

UDELEJ SPRAVNOU VEC. SLEDUJU TE. JESTLI NE-
POSLECHNES, BUDES LITOVAT.

Tentokrat vSak pisatel dodal néco nového.

MAS POSLEDNI SANCL

Sir Marcus Deering ucitil tézky uder v prsou. Posledni
Sanci? Co ma tohle znamenat?

Znechucené zamrucel, odhodil dopis na stdl, vstal a pte-
Sel k francouzskému oknu s vyhledem na Siroky, dobfe udr-
Zovany travnik. Travnatou plochu dal protinal mensi potok,
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ktery zaroveni znacil hranici, kde za¢inala kvétinova zahrada.
Marcus neklidné piejel oCima po fadé temnych vrb lemuji-
cich pozemek.

Za onou velkou zahradou (kterd v 1ét€ hyftila barvami), py-
chou jeho Zeny Marthy, se prostirala irodna pole, dalsi diikaz
jeho prestiZe a bohatstvi. Farma, spravovand manazerem.

Pohled na jeho piidu Marcuse obycejné uklidnil a pripo-
mnél mu, éeho v Zivoté dosahl.

Bylo piece tak smésné citit se ndhle... ne vystraSeny, to
ne, nic takového by Marcus nepfipustil. Spis znejistély, ano,
to je fér vyraz. Dalo se fict, Ze znejistél.

Ale vzdyt o nic nejde. Ty vyhriiZky jsou nesmyslné a bez-
zubé. Neobsahuji ani Zadné vulgarismy, jsou spi§ trapné.
A prece ho nenechévaly v klidu.

V duchu se oklepal a pak se razné vratil k psacimu stolu
a ztéZka se posadil. Otravené na dopis pohlédl, potom ho
smetl do zasuvky a tu zamkl.

Ma4 dulezitéjsi véci na praci, nez se zaobirat takovymi ne-
smysly. Psal je nejspi$ néjaky pomatenec, ktery se ted nékde
pochechtava a véfi, Ze mu nahnal strach.

Ale Marcus je z jiného tésta! Toho hned tak néco nerozhazi.

Ud¢lej spravnou véc... To prfece nemize byt nardzka na
ten pozér, nebo ano? Pocitil ndval uzkosti. VZzdyt k nému
doslo tak davno a on s tim nemél nic spolecného. Byl jesteé
moc mlady, teprve se zaucoval na své prvni vedouci po-
zici, a hofet nezacalo béhem jeho smény, nenesl za to
odpovédnost.

Ne, o to se jisté nejedna.

Vzdorovité se natdhl pro susenku a oteviel prvni z ob-
chodnich dopisii. Zamyslel se nad tim, jestli ma do svych
obchodil objednat novou fadu rozhlasovych pfijimaci. Re-
ditel pobocky v Leamington Spa stdl o vét§si mnozZstvi téchto
bakelitovych pfistroji v krémové barvé.
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Marcus si odfrkl. Krémové? Co je Spatného na bakelitu,
ktery vypadd jako mahagon? A co ma byt, Ze je rok 1960
a zacina nové vzruSujici dekada, jak ten feditel neopomnél
dodat? Topi se snad Zeny v domdacnosti v penézich a zaénou
hromadné utricet za radia z krémového bakelitu?

Nechal si zavolat sekretdtku, aby ji nadiktoval zapornou
odpovéd onomu fediteli. Vzadu v mysli ale tiSe zufil.

Co ten mizera myslel tou ,,spravnou véci“? O co tady jde?!
A co se jako stane, kdyz Marcus nic spravného neudéla?



Kapitola 2

To jsi ty, zlato?“ kiikla Barbara Lovedayova, kdyZz
zaslechla bouchnuti prednich dvefi. ,Jsem tady
v kuchyni!*

A Trudy, kterd znavené odkladala kabét a brasnu v minia-
turni predsini, se pfece jen musela usmat. JistéZe matku
najde v kuchyni, Barbara Lovedayova se vyskytovala vét-
Sinou tam. Béhem dospivani stravila Trudy se star§im brat-
rem Martinem v tom dtulném prostoru vic ¢asu neZ kdekoli
jinde v jejich fadovém domku v ponékud omselé ¢asti Bot-
ley, kde bydleli.

Jejich pfedmésti moZnd nebylo kopcovité a moderni jako
tteba Headington nebo barevné bohémské jako nabreZi
Osney Mead, Trudy by ale jinde Zit nechtéla. A za mrazi-
vého dne, kdy ji bolelo celé télo a oko ji legraéné z¢ernalo,
uZ netouZila po ni¢em jiném, neZ dojit do kuchyné, kde bude
jisté vonét néco dobrého k jidlu a doc¢ka se mamina laskypl-
ného pfivitani.

,Jsi doma dfiv... och, Trudy, mild¢ku!* vydechla Barbara
a polekané nakrcila celo, kdyZ dceru zahlédla. ,,Co se stalo?
Pojd sem ke mné.*

KdyZ se ocitla v mékkém néruci své mamy, ktera si ji Giz-
kostlivé prohliZzela stejnyma hnédyma ocima, jako méla
sama, Trudy nevadilo, Ze se nahle citi jako mala holka. Bylo

1¢¢



16 OSUDOVA POSEDLOST

pfece jen pfijemné, Ze na vas nékomu zélezi. V té malé ku-
chyni s ponienym linoleem a veselymi Zlutymi zaclonkami
se citila znovu v bezpeci a pfijimana.

Totéz bohuzel nemohla fict o pocitech, které méla na svém
pracovisti.

,Pojd se posadit, zlato. Udélam ti dobry ¢aj. A to oko
hned oSetfime. Mam jednu mast, ktera by mohla pomoct.
Skoda jen, Ze tu neni pofddny steak, co by sis na ném po-
drzela.*

Trudy se musela usmat — pfestoZe ji pak znova zabolela tvar.
Bylo ji jasné, Ze kdyby na poradny steak méli dost penéz, ne-
plytvali by jim na jeji obli¢ej. Hned by ho opekli a snédli.

,,To nic neni, mami,* ozvala se a sedla si k malému stolku,
pfirazenému ke zdi, aby v kuchyni zbylo vic mista. Pak sklo-
nila hlavu ke ko¢ce jménem Maggie, kterd se ji pfisla otfit
o nohy. Trudy automaticky pohladila cernobily hibet, i kdyz
ji bylo jasné, Ze Maggie pfiSla spiS loudit neZ ji vyjadfovat
podporu ¢i soucit.

Trudy uz o kocicich zptisobech védéla dost.

»lak co to bylo tentokrat? chtéla védét Barbara. Stala
u dfezu a s rukama na plnych bocich sledovala konvici s vodou
na ¢aj.

Trudy si povzdychla. Neméla chut vypravét o té rvacce
znovu. Doma se navic dohadovali, jestli Zeny patii do poli-
cejnich sbord, uz od chvile, kdy rodicim oznamila, ¢im se
hodl4 Zivit.

,,Jak jsem fekla, o nic neslo. Prosté jsem uklouzla na zle-
dovatélém chodniku, to je celé.*

Zas takova lez to prece neni. Chodnik byl skutecné na-
mrzly, pousmdla se Trudy v duchu. A jestli pfimo ne-
uklouzla, ale spi$ se vrhla na zlodéje, kterého chtéla dopad-
nout, jeji matka to nemusi védét.
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,, Tohle na mé nezkousej, Gertrude Mary Lovedayova,* re-
agovala mama varovné a Trudy sebou Skubla. Celym prvnim
jménem ji fikala, jen kdyZ se skute¢né zlobila.

Pojmenovali ji po jedné z otcovych sester, kterd zemiela
mlada ve viélce, ale Trudy si od mali¢ka piéla, aby ji fikali
jen po domacku. Kdyz se pak spoluzaci dovédéli, jak je po-
kitén4, a zacali si ji kvili tomu dobirat, uz ji nikdo jinak nez
Trudy fict nesmél.

Ted se na matku zlostné zadivala.

,»A tenhle pohled si taky odpust,* odsekla Barbara. ,,Zase
jsi honila né€jaké nicemy, ze? Tak jsi priSla k tomu monoklu,
mysli§, Ze jsem pitoma?*

Trudy odolala pokuSeni sesunout se na stiil a chytit se za
hlavu. ,,To je moje prace, mami! zakvilela bezmocné. ,, To
prece policie déla!

Barbara si odfrkla. ,No pravée,” fekla ledové. ,,Proc to
ale musi§ délat pravé ty, to nikdy nepochopim. Holka
jedna prasténd. Kdyz ses $la ucit t€snopis a psani na stroji,
vétila jsem, Ze se stane$§ sekretafkou, pokracovala mama
v dobfe znamé litanii. ,,Byla bys prvni z rodiny. Love-
dayovi i Butlerovi vZdycky pracovali v obchodé nebo
v tovarné, nebo fidili autobus jako tvlj otec. Mohla jsi byt
prvni, kdo se dostane do hezké, Cisté kancelare. I Martin
se Zivi rukama.*

,»VZdyt je tesaf, mami,* ozvala se Trudy mrzutg. ,,Vydé-
14v4 si slusné a vZzdycky bude. Je to femeslnik.*

,INO jo, to je pravda,* pfipustila Barbara, na moment pfie-
stala plisnit dceru a s hrdym ismévem pomyslela na svého
prvorozeného. ,,Skoda, Ze uZ tu s nami nebydIi.

Trudy se pousmala. Martin se od nich odstéhoval zhruba
pred rokem a nasel si podndjem s kamarddem pobliz svého
pracovi§té v Cowley. Jako kazdy mlady, silny a dobfe vy-
padajici muz byl rad, Ze se dostane z dohledu rodic¢t. Coz
jim Trudy nehodlala prozradit. Méla sice jasnou predstavu
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o tom, jak ten jejich dareba travi sobotni vecery, rodice vSak
ponechdaval v blaZené nevédomosti.

,»A tys mohla byt sekretarkou.” Matka se hned vratila k té-
matu a pritom vhodila do konvice tii 1Zicky ¢ajovych listka,
které zalila vrouci vodou. ,,Misto toho tady sedi§ a vypadas,
jako by té protahli kfovim pozpatku.*

Trudy potlacila zaipéni. Pfestoze mamé stokrat vysvétlo-
vala, Ze nudna kancelarska prace neni nic pro ni, Barbara
Lovedayova to nechtéla pochopit.

Ironii vSak bylo, zZe kdyZ Trudy dokoncila vycvik v Eyn-
sham Hall a byla ptidélena na stanici St Aldates, stravila vic
¢asu psanim na stroji, organizaci kartotéky a vafenim caje
pro nadfizené nez kdejaka sekretirka.

Zdalo se to tak vzdalené skute¢né policejni praci, Ze uz si
zacinala zoufat.

A ted kdyZz se konecné dostala do terénu, a dokonce si pfi-
psala par drobnych zatceni (dva zlod€je v obchodech a jed-
noho Zhare), muselo dojit k tomuhle maléru. To prece neni fér!

Vybavila si skoro provinily pohled serZanta O’Gradyho,
kdyZ uvidél jeji modfiny, a znejistély vyraz detektiva inspek-
tora Jenningse pfi Cteni jeji zpravy.

Na Zendach nevidéli zranéni radi, zvIast ne v disledku na-
silnych ¢inti. Tomu Trudy rozuméla (a v jistém smyslu jejich
galantnost ocerniovala), jenze ji bylo jasné, Ze diky tomuto
pfistupu hned tak nepovysi.

Po dvouletém zkuSebnim obdobi v uniformé pochiizkare
si chtéla zazadat o moZnost sloZeni zkousky nutné pro po-
zici doCasného detektiva konstdbla.

To samoziejmé nebude tak jednoduché a dalsi dva roky
pilné prace to nespravi. Pocitala, Ze se bude muset snaZit
Ctyfi nebo pét let, ale byla pevné rozhodnutd to nevzdat.
Tohle ji Zadny chlap ani nadfizeny nepiekazi...

»Trudy!*
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Prudce zvedla hlavu, protoZe si v zamys$leni nevSimla, Ze
maminka stéle fecni.

,,Promin, mami,* zamumlala.

Barbara si povzdychla. ,,Rada bych védéla, co je tak Spat-
ného na tom, Ze by sis pofidila néjakého milého manzela
a par décek?* nevzdavala to matka.

Trudy chtéla odpoveédét, Ze na to ma jeste Cas, ale mama uz
starostlivé zkfivila tvar. ,,Zlato, kdyZ mé tak dési predstava,
7e chodi§ venku po nocich sama navlecena do téhle uniformy.
Existuje tolik darebaki, co nechtéji, aby policajti strkali nos
do jejich véci. Co kdyz té pfisté nékdo zrani vazné&ji?*

Trudy vstala a Sla matku pevné obejmout. ,,Prosim, netrap
se tim. Zkus to,* zaSeptala, i kdyz védéla, Ze je to marné.
Jsme prece cviceni, abychom si s tim poradili, a nosim
s sebou obusek.*

Ale maminka se strachovala dal, jak jinak? A otec samo-
ziejmé taky. Byl sice klidné&jsi a smiflivéjsi nez jeho Zena
a tolik ji nepoucoval, jenze Trudy dobie védéla, zZe by chtél,
aby si nasla jinou préci. Jakoukoli. I kdyby méla jen Stipat
listky v jednom z téch jeho milovanych autobus.

Vzpomnéla si, jak ¢asto vypravél o svych zazitcich z prace
pro City of Oxford Motor Services a pak se rozesmal, kdyz
prohléasila, Ze bude taky fidit autobus, aZ vyroste.

Ne Ze by néco takového bylo mozné, pousmala se. Kdo to
kdy slysel, aby Zenska fidila autobus?

I tak dobie védéla, Ze by ji rodice radéji vidéli kdekoli
jinde neZ v uniformé konstédbla v zécviku.

Obcas sice trpéla vycitkami, Ze je tolik trapi a pasobi jim
starosti, nemohla s tim vSak nic délat. Snad jen Cekat, Ze se
jejich obavy a tuzkost ¢asem zmirni — to se pfece stava, ne?
A kdo vi, tfeba aZ se zmUZe na serZantské frcky, budou na ni
naleZité hrdi a svym starym strachtim se jen zasméji.
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Kapitola 3

Doktor Clement Ryder se natdhl pro dzbanek s claretem
a hlasité zaklel, kdyZ ucitil, jak se mu rozechvéla ruka.

Venku uZ byla tma, mél za sebou dlouhy, nidro¢ny den a po
rychlé, neuspokojivé vecefi v mistnim lokale — dal si parky
s kasi — mé&l dojem, Ze si trochu vina u krbu zaslouZi. Slaf-
truiik u n¢j byl vyjimecna véc, protoze malokdy popijel sam.
Ted ho napadlo, Ze by si piti mél odpustit docela, kdyZ uz
ani neudrZi sklenici.

Jesté Ze se nezacal klepat, dokud byl v kancelafi. Zatim
mél Stésti, Ze se zachvat nedostavil, kdyz byl u soudu.
CoZz znamenalo, Ze se poniZujici okamzik, kdy bude
muset pred kolegy a nadfizenymi s pravdou ven, proza-
tim odklada.

A to je dobfe. Clement nemél v imyslu se nikomu svéto-
vat, pokud k tomu nebude donucen.

V sedmapadesati letech zacinal ¢im dal vic pocitovat
chlad. Ve svém viktoridnském domé na South Parks Road
naStésti nemival priivan, a kdyZ si opatrné nalil trochu dob-
rého claretu, potésilo ho, Ze ani kapicku nevylil.

Hoftce se pousmal, ale dobie védél, Ze musi byt vdécny i za
mala vitézstvi.

Do jeho nového Zivota nemoc, kterou zacal trpét zhruba
pred péti lety, zatim vyrazné nezasdhla. Ukoncila pouze jeho
minuly Zivot.
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